A\ Mactronic’
PLRO100

LUMILINE 25

TECHNICAL SPECIFICATION

POWER SUPPLY 230VAC

POWER 300w

LIGHT OUTPUT 32000 Im

COLOR TEMPERATURE | 4000 K

CRI >80

DIMENSIONS 305 x 200 x 380 mm
LENGTH 25m

WEIGHT 5kg

IP RATING IPB5

EN A
Thank you for choosing a Mactronic®
product. Proper operation and mainte-
nance guarantee the product’s high du-
rability and reliability. Please read the
operating manual and keep it for refe-
rence, because it contains important in-
formation about safety and operation of
the product.

PRODUCT USE

Mactronic lighting devices are designed
to emit light to illuminate spaces in con-
ditions of limited visibility. The manufac-
turer strongly advises against using them
for purposes other than those specified.
Mactronic Group Sp. z o.0. disclaims re-
sponsibility for any damages or consequ-
ences arising from the use of the product
in a manner inconsistent with its inten-
ded purpose.

FLASHLIGHT OPERATION

Unwind the LED rope lighting from the
reel and route in any convenient way.
Connect the LED driver plug to the mains
AC socket. Avoid running over a routed
LED rope lighting, as heavy spot load im-
posed on the rope may result in LED da-
mage. The LumilLine 25 LED rope lighting
can be extended with another LED rope.
Use the screwed connector mounted on
the LED rope lighting end to connect the
other LED rope. For this, the nut and LED
rope end cap must be removed. Connect
the other LED rope instead of the cap, en-
suring that the correct connector orien-
tation is retained. In order to ensure sys-
tem tightness, the screwed connectors
on LED hose lighting ends must be secu-
red as required. The LED rope lighting is
protected with steel cables to prevent its
stretching. The light module is 25 m long,
and the length of the power supply cord
with the driver is 1.5 m.

WARNING! Do not operate the LED light
rope while coiled on the reel!

CAUTION!

Make sure you use only genuine parts de-
signed for Mactronic® flashlight. Using
spare parts from other manufacturers
may affect the quality and parameters of
the product. The rechargeable batteries
used in this product may be subject to re-
-processing. Pursuant to the EU's WEEE
regulation, storage batteries must not
be disposed of with normal household
waste. Instead, they must be disposed of
at designated battery collection points.
Contact the management of your local
waste collection company for advice on
the required ways and types of re-pro-
cessing, or other instructions.

GENERAL INFORMATION

Modifications and repairs:

Unless authorized by Mactronic® in
writing, any modifications and user at-
tempts at home repairs will automatical-
ly void the warranty.

Mactronic® warranty:

Mactronic® provides a 5-year warranty
on products, covering any manufactured
defects in material and/or workmanship,
and a 2-year warranty on rechargeable
batteries. The warranty does not cover
the product, rust, unauthorized modifi-
cations, improper storage, damage from
falls, improper handling, corrosion from
leaking batteries, and use of the product
to its intended purpose.

WARRANTY CARD
The warranty card can be downloaded at
www.mactronic.pl

USING AND HANDLING

THE BATTERY

To reduce the risk of fire, electrocution
or other bodily harm, carefully read the
flashlight’s operating manual.

¢ Always make sure the battery’s polarity is
correct.

¢ Remove the batteries if the flashlight is stored
for extended time.

* Do not recharge alkaline batteries.

Do not dispose of the batteries in fire.

 Keep the batteries out of reach of the children.
¢ Do not force the batteries open.

¢ Keep the flashlight away from UV radiation,
humidity and chemical products.

PL A
Dziekujemy Panstwu za wybér produktu
firmy Mactronic®. Odpowiednia obstu-
ga oraz konserwacja zapewnia wyso-
ka trwato$¢ i niezawodnos¢.Prosimy
0 zapoznanie sie z ponizsza instrukcja
i zachowanie jej na przysztosc¢, gdyz za-
wiera ona istotne informacje dotyczace
bezpiecznej obstugi oraz uzytkowania.

UZYCIE PRODUKTU

Urzadzenia oswietleniowe Mactronic
przeznaczone sa do emisji Swiatta w celu
osSwietlenia przestrzeni w warunkach
ograniczonej widocznosci. Producent
stanowczo odradza ich uzywania w ce-
lach innych niz wskazane. Firma Mactro-
nic Group sp. z 0.0. zrzeka sie odpowie-
dzialnosci za szkody lub konsekwencje
wynikajace z uzycia produktu w sposéb
niezgodny z jego przeznaczeniem.
OBSLUGA LATARKI

Rozwin waz $wietlny z bebna i utdz go
w dowolny, pozadany sposob. Podtacz
wtyczke sieciowa sterownika LED do
gniazda pradu przemiennego instalacji

elektrycznej. Nie nalezy najezdzaé roz-
tozonego weza, mocny nacisk punktowy
moze uszkodzi¢ diody LED. Waz LUMI-
LANE mozna przedtuzy¢ za pomoca do-
datkowego, drugiego weza. Aby potaczyc
drugi waz uzyj skrecanego ztacza na
koncu weza. W tym celu wykre¢ nakret-
ke i zdejmij ostone krancowa weza. W
jej miejsce podtacz drugi waz zacho-
wujac orientacje ztacza. Aby zachowacd
szczelno$¢ urzadzenia nalezy poprawnie
zamontowac potaczenia skrecane na
koncach weza $wietlnego. Waz jest zbro-
jony linkami stalowymi co chroni go przed
rozciaganiem. Dtugosc¢ elementu Swietl-
nego to 25 m, dtugos¢ przewodu zasilaja-
cego wraz ze sterownikiem to 1,5 m.

UWAGA! Nie nalezy uruchamia¢ weza
Swietlnego LED zwinietego na bebnie!

OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze uzywasz oryginalnych
czesci zaprojektowanych do latarki Mac-
tronic®. Stosowanie czesci zamiennych
wyprodukowanych przez innych produ-
centdw moze wptynac na jakos$¢ i para-
metry produktu. tadowalne akumulatory
uzywane w tym produkcie moga podlegaé
ponownej przerdbce. Zgodnie z regulacja
unijna WEEE nie wolno wyrzucaé ogniw
do $mieci lecz do specjalnych pojemni-
kow na baterie. Sprawdz w miejscowym
zarzadzie firmy wywozacej $mieci o spo-
sobie i rodzaju ponownej przerobki lub o
innych dyspozycjach.

INFORMACJE 0GOLNE

Modyfikacje i naprawy:

Wszelkie modyfikacje i podejmowane
przez uzytkownika proby nieautoryzowa-
nych napraw, na ktdre firma Mactronic®
nie wyrazita pisemnej zgody, powoduja
automatyczne uniewaznienie gwarancji.
Gwarancja firmy Mactronic®:

Firma Mactronic® udziela 5-letniej gwa-
rancji na produkty i 2 -letniej gwarancji
na akumulatory. Gwarancja ta obejmuje
wszelkie wady fabryczne materiatu i/lub
wykonania. Gwarancja nie obejmuje wad
bedacych wynikiem normalnego uzytko-
wania, wystapienia rdzy, wad powstatych
wskutek nieuprawnionych modyfikacji,
niewtasciwego przechowywania, uszko-
dzen powstatych w wyniku upadkéw, nie-
wtasciwego obchodzenia sie z produk-
tem, korozji spowodowanej przez wyciek
z baterii lub akumulatoréw badz wad
powstatych w wyniku uzytkowania latarki
w sposéb niezgodny z jej przeznacze-
niem.

KARTA GWARANCYJNA

Karta Gwarancyjna do pobrania na stronie
internetowej www.mactronic.pl

OBSLUGA | UZYCIE BATERII

LUB AKUMULATORA

Dla zredukowania ryzyka wywotania po-
zaru, porazenia pradem lub doznania
obrazen ciata, nalezy zapoznac sie ze
szczegotowa instrukcja uzytkowania la-
tarki. Nalezy bezwzglednie przestrzegac
biegunowosci akumulatora/ baterii.

o W razie kontaktu ciata z zraca
substancja wyciekta z ogniwa, nalezy
natychmiast przemy¢ skore czysta

woda i skontaktowa¢ sie bezzwtocznie z
lekarzem.

o Wyjmuj baterie z latarki w przypadku
dtugotrwatego przechowywania.

¢ Nie taduj baterii alkalicznych.

¢ Nie otwieraj baterii.

¢ Nie wrzucaj baterii jak i akumulatora do
ognia.

¢ Pozostawiaj akumulator jak i baterie
poza zasiegiem dzieci.

¢ Podczas dtugiego przechowywania
latarki nalezy wyciagna¢ z niej baterie.
Przechowuj latarke z dala od promie-
niowania UV, wilgoci oraz produktéw
chemicznych.

DE A
Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Mac-
tronic®-Produkt entschieden haben.
Eine ordnungsgemé&Be Bedienung und
Wartung gewahrleistet eine hohe Leben-
sdauer und Zuverlassigkeit. Bitte lesen
und befolgen Sie dieses Handbuch zum
spdteren Gebrauch, da es wichtige In-
formationen zum sicheren Betrieb und
Nutzung enthalt.

PRODUKTVERWENDUNG

Mactronic Beleuchtungsgerate sind dafiir
vorgesehen, Licht abzugeben, um Raume
bei eingeschrankter Sicht zu beleuchten.
Der Hersteller rat dringend davon ab, sie
fir andere als die angegebenen Zwecke
zu verwenden. Die Mactronic Group Sp.
z o.0. lehnt jegliche Verantwortung fiir
Schaden oder Konsequenzen ab, die aus
der unsachgemafien Nutzung des Pro-
dukts resultieren.

BEDIENUNG DER TASCHENLAMPE

Rollen Sie den Lichtschlauch von der
Trommel ab und ordnen Sie ihn in der
gewiinschten Weise an. Stecken Sie den
Netzstecker dem LED- Steuerung an die
Wechselstromsteckdose anschlieflen.
Fahren Sie nicht Uber den entfalteten
Schlauch, starker Punktdruck kann die
LEDs beschadigen. Der LumiLine 25
Schlauch kann mit einem zusatzlichen
zweiten Schlauch erweitert werden. Ver-
wenden Sie zum Anschlielen des zwe-
iten Schlauchs die verdrehte Verbindung,
die sich am Ende des Schlauchs befindet.

Losen Sie dazu die Mutter und entfernen
Sie die Schlauchendkappe. Schlief3en Sie
an dieser Stelle einen zweiten Schlauch
an, behalten Sie dabei die Ausrichtung
des Anschlusses bei. Um die Dichtigkeit
des Gerats zu erhalten, missen an den
Enden des Lichtschlauchs verdrehte
Verbindungen korrekt installiert werden.
Gegen Dehnung ist der Schlauch mit Sta-
hlseilen verstarkt. Das Leuchtelement
hat eine Lange von 25 m, die Lange des
Stromkabels einschlielich der Steu-
erung betrdgt 1,5 m.

WARNUNG! Der LED-Lichtschlauch darf
nicht betrieben werden, wahrend er auf
der Trommel aufgewickelt ist!

VORSICHT!

Vergewissern Sie sich, dass Sie Original-
teile fir die Taschenlampe Mactronic®
nutzen. Nutzung von Ersatzteilen ande-
rer Hersteller kann die Qualitat und die
Parameter des Produktes beeintrachti-
gen. Die bei diesem Produkt benutzten
aufladbaren Akkus kdénnen verwertet
werden. Gemaf3 der EU-Verordnung tber
Elektro- und Elektronik-Altgerate sind
die verbrauchten Batterien in den dafir
vorgesehenen Batteriebehaltern zu ent-
sorgen. Priifen Sie die Hinweise zum
Recycling oder andere Vorgaben bei der
zustandigen Entsorgungsfirma.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN
Modifikationen und Reparaturen:
Samtliche Modifikationen und Versuche
des Nutzers Reparaturen auf eigene
Faust vorzunehmen, denen Firma Mac-
tronic® nicht zugestimmt hat, haben
eine automatische Ungliltigkeit des Ga-
rantiescheins zur Folge.

Garantie der Mactronic®:

Mactronic® gewahrt 5 Jahre Garantie
auf Produkte und 2 Jahre Garantie auf
Akkus. Die Garantie umfasst jegliche
Werksfehler des Materials und/oder der
Herstellung. Die Garantie gilt nicht im
Fall von Fehlern, die aus der gewohn-
lichen Nutzung resultieren, Rost und
Fehlern, die wegen unberechtigter Mo-
difikationen, unerlaubter Aufbewahrung
entstanden sind, Beschddigungen in-
folge Herunterfallens, unsachgemafer
Behandlung des Produkts, Korrosion als
Konsequenz des Batteriebzw. Akkulecks,
oder auch Fehlern wegen eines bestim-
mungswidrigen Gebrauchs.

FR A
Nous vous remercions de bien vouloir
choisir lensemble des torches a vélo de la



société Mactronic®. Le service et entretien
convenables vous assureront la haute
ténacité et efficacité. Veuillez bien recon-
naitre la notice ci-dessous et la conserver
pour toujours puisqu’elle comprend les
informations importantes concernant le
service et utilisation sires.

UTILISATION DU PRODUIT

Les dispositifs d'éclairage Mactronic
sont concus pour émettre de la lumiere
afin d"éclairer des espaces dans des con-
ditions de visibilité réduite. Le fabricant
déconseille fortement de les utiliser a
des fins autres que celles spécifiées.
Mactronic Group Sp. z o0.0. décline toute
responsabilité pour tout dommage ou
conséquence résultant d’une utilisation
du produit non conforme a son usage
prévu.

MANIEMENT DE LA LAMPE TORCHE
Dérouler le tube d'éclairage du tambour
et placez-le comme bon vous semble.
Brancher la fiche secteur du contréleur
LED sur la prise de courant alternatif
de linstallation électrique. Ne pas faire
chevaucher le tube déroulé, une forte
pression ponctuelle pourrait endom-
mager les diodes LED. Le tube Lumi-
Line 25 peut étre rallongé a laide d'un
tube supplémentaire. Pour raccorder un
deuxiéme tube, utiliser le raccord & vis-
ser situé a lextrémité du tube. Pour cela,
il faut dévisser U'écrou et retirer lembout
du tube. Brancher un deuxiéme tube a sa
place, en respectant l'orientation du con-
necteur. Afin de maintenir l'étanchéité
du dispositif, les raccords torsadés aux
extrémités du tube d'éclairage doivent
étre installés correctement. Le tube est
renforcé par des cables d'acier pour évi-
ter qu'il ne s'étire. La longueur de l'élé-
ment lumineux est de 25 m, la longueur
du cable d'alimentation incluant le con-
troleur est de 1,5 m.

AVERTISSEMENT ! Ne pas utiliser le
tuyau lumineux LED lorsqu’il est enroulé
sur le tambour !

PREAVIS

Assurez que les pieces utilisées sont ori-
ginales et concues pour la torche Mactro-
nic®. L'application des piéces de rechan-
ge produites par d’autres fabricants peut
influencer la qualité et caractéristiques
du produit. Les accumulateurs charge-
ables utilisés dans ce produit peuvent
étre refaits de nouveau. Conformément
aux reglements communautaires WEEE,
les accumulateurs ne peuvent pas étre
rejetés dans les poubelles, ceux-ci étant
mis dans les capacités spéciales de-
stinées pour les batteries. Vérifier dans
la direction de la société locale transpor-

tant les ordures quel est le mode et type
de recyclage ou bien, quelles en sont des
autres dispositions.

GENERALITES

Modifications et réparations:

Tous modification et essais des mises
a létat a domicile faits par lutilisateur,
pour lesquels la société Mactronic® n’a
pas donné son accord par écrit, font an-
nuler, automatiquement, la garantie.
Garantie de la société Mactronic®:

La société Mactronic® offre une garantie
de 5 ans sur les produits et une garantie
de 2 ans sur les batteries. Cette garan-
tie couvre tous les défauts de matériaux
et/ou de fabrication. La garantie n’inclut
pas les défauts résultant d'une utilisa-
tion normale, l'apparition de la rouille,
les défauts dus a des modifications non
autorisées, un stockage inapproprié, des
dommages résultant de chutes, une ma-
nipulation incorrecte du produit, la cor-
rosion due a des fuites de piles ou d'ac-
cumulateurs, ou des défauts résultant
d’une utilisation de la lampe de poche
de maniere incompatible avec son usage
prévu.

FICHE DE GARANTIE
Fiche de garantie a prélever sur le site
www.mactronic.pl.

UTILISATION ET MANIPULATION DE
BATTERIES/ACCUMULATEURS

Pour réduire le risque d'incendie, de choc
électrique ou de blessure corporelle, il
est nécessaire de se familiariser avec le
manuel d’utilisation détaillé de la lampe
torche.

Il est absolument essentiel de respecter
la polarité de la batterie/accumulateur.
*En cas de contact de la peau avec une
substance corrosive qui a fui de la cellule,
il faut immédiatement rincer a leau cla-
ire et contacter sans délai un médecin.
eRetirez la batterie de la lampe torche en
cas de stockage prolongé.

*Ne chargez pas les piles alcalines.
*N’ouvrez pas les batteries.

*Ne jetez pas les batteries ou les accu-
mulateurs au feu.

eGardez les accumulateurs et les batte-
ries hors de portée des enfants.

el ors du stockage prolongé de la lampe
torche, retirez les batteries. Stockez la
lampe torche loin des rayonnements UV,
de Uhumidité et des produits chimiques.

ES A
Gracias por elegir un producto de Mac-
tronic®. Un manejo y mantenimiento
adecuados aseguran una alta durabilidad
y fiabilidad. Por favor, familiaricese con
las siguientes instrucciones y guardelas

para el futuro, ya que contienen informa-
cién importante sobre el manejo sequroy
el uso del producto

USO DEL PRODUCTO

Los dispositivos de iluminacién Mactro-
nic estan disefados para emitir luz y ilu-
minar espacios en condiciones de visibi-
lidad limitada. El fabricante desaconseja
enfaticamente su uso para fines distintos
a los especificados. Mactronic Group Sp.
z 0.0. no se responsabiliza por dafhos
o consecuencias derivadas del uso del
producto de manera inconsistente con su
propdsito previsto.

MANEJO DE LA LINTERNA

Desenrolle la manguera luminosa de su
bobina y coldéquela a su gusto. Conecte
el enchufe del controlador LED a una
toma de corriente alterna de la instala-
cion eléctrica. No atraviese la manguera,
una presion puntual fuerte puede danar
los diodos LED. La manguera LumiLine
25 puede alargarse con una manguera
adicional. Para conectar otra manguera,
utilice el conector roscado en su extre-
midad. Desenrosque la tuerca y quite
la proteccion de cierre. En su lugar co-
necte otra manguera, manteniendo la
orientacién del conector. Para garanti-
zar la estanqueidad del equipo, instale
correctamente los conectores roscados
en las extremidades de la manguera. La
manguera esta reforzada con cables de
acero para protegerla de las fuerzas de
traccion. La longitud del elemento lumi-
noso es de 25 m, la longitud del cable de
alimentacion junto con el controlador es
de 1,5 m.

ADVERTENCIA! No encienda la mangu-
era de luz LED mientras esté enrollada
en el carrete!

ADVERTENCIA

Asegurese de usar piezas originales di-
senadas para la linterna Mactronic®. EL
uso de repuestos fabricados por otros
productores puede afectar la calidad
y las caracteristicas del producto. Las
baterias recargables utilizadas en este
producto pueden ser sujetas a reciclaje.
De acuerdo con la regulacién europea
WEEE, no se deben desechar las célu-
las en la basura, sino en contenedores
especiales para baterias. Consulte con
la administracion local de residuos sobre
como y donde reciclarlas o sobre otras
disposiciones.

INFORMACION GENERAL

Cualquier modificacién o intento de re-
paracién no autorizada por el usuario,
para la cual la empresa Mactronic® no
haya otorgado consentimiento escrito,
resultard en la anulacion automatica de

la garantia.

Garantia de Mactronic®:

La empresa Mactronic® ofrece una ga-
rantia de 5 afos en los productos y una
garantia de 2 afos en las baterias. Esta
garantia cubre cualquier defecto de fa-
bricacion en material y/o mano de obra.
La garantia no cubre defectos resultan-
tes de la utilizacion normal, oxidacion,
defectos resultantes de modificaciones
no autorizadas, almacenamiento inade-
cuado, danos resultantes de caidas, ma-
nipulacion inadecuada, corrosién causa-
da por fugas de pilas o acumuladores, o
defectos resultantes del uso de la linter-
na en un de manera inconsistente con su
uso previsto.

TARJETA DE GARANTIA
Tarjeta de Garantia disponible para de-
scargar en el sitio web www.mactronic.pl

MANEJO Y USO DE BATERIAS

/ACUMULADORES
Para reducir el riesgo de in-
cendio, descarga eléctrica

o lesiones corporales, es importante
familiarizarse con las instrucciones de-
talladas de uso de la linterna. Se debe
respetar estrictamente la polaridad de la
bateria/acumulador.

* En caso de contacto del cuerpo con
una sustancia corrosiva que haya salido
de la bateria, lave inmediatamente la
piel con agua limpia y busque atencién
médica de inmediato.

e Retire la bateria de la linterna siva

a ser almacenada durante un largo
periodo.

e No cargue baterias alcalinas.

e No abra la bateria.

e No arroje baterias ni acumuladores

al fuego.

¢ Mantenga los acumuladores y las
baterias fuera del alcance de los nifos.

¢ Al guardar la linterna durante un largo
periodo, retire las baterias. Guarde

la linterna lejos de la radiacion UV, la
humedad y los productos quimicos.

UA —
[sikyeMo, wo Bu Bubpanu nponykT dipmu
Mactronic. lMpaBunbHa ekcnnyaTauis Ta
TexHiyHe 006CNyroByBaHHs [03BONIAOTH
3abesneyntn  TpuBany  poboty Ta
HapiviHicTb. Byab nacka, o3HalioMTecs
3 HaBeOEHOW  HWXYe  IHCTPYKLi€tO
Ta 3bepexite il AAs  noganbluoro
BUKOPWUCTaHHS, OCKiNIbKW BOHa MiCTUTb
BaXvBy iHdopMaLiilo Lwopfo besneyHoro
BUKOPUCTaHHS Ta A0Sy 3@ NPUCTPOEM.

BUKOPUCTAHHSA NMPOAYKTY

OcsimntoBanbHi npunagy Mactronic npusHadeHi
i BUMPOMIHIOBAHHS  CBITNa 3 MeTolo
OCBIT/IEHHs] MPUMILLEHb 33 YMOB OBMedeHo!

BUOMMOCT.  BupobHWK  KaTeropuyHo  He
peKoMeHfye BWKOPWCTOBYBaTU X Asi Linew,
BiAMIHHMX Big, 3a3HadveHnx. Komnania Mactro-
nic Group Sp. z 0.0. He Hece BiAMOBIAANBHOCTI
3a Oyab-Ki MOLLKOMKEHHS UM HACmiaKK, Lo
BUHUKIN B pe3ynkTaTi BUKOPVCTaHHS NPopyKTy
He 3a NPM3HaYeHHsM.

POBOTA MAJIbBHUKA

PosropHiTe  cBiTnofiofHU  WHyp i3
6apabaHa i posMicTiTb Koro B byab-
-aKuin - baxkaHu  crocib.  [igknodite
MepexeBy BWIKy KoHTponepa LED po
PO3eTKM 3MIHHOTrO CTPYMy eeKTpUYHOI
Mepexi. He nepeTuckainte po3ropHyTui
LUIHYP, CWJIBHUIA TOYKOBUIA TUCK MOXe
nowkoauTu ceitnogiogn. CeiTnoaiogHni
wHyp LumiLine 25 MoxHa nopoBXWTM
3a [JoroMorow [oAaTKoBOro, Apyroro
WwHypa. Wob nigknioynTn Opyrui WHyp,
BUKOPWUCTOBYWTE TBUHTOBE 3'€[HAHHS,
fKe po3TalloBaHe Ha KiHUi LHypa.
[ns uboro BiAKPYTiTb ranky Ta 3HIMiTb
KiHLEeBMI 3axMCHUIA KoBMnak LHypa. Ha
Moro Micue NoTpibHO NigKNYUTK Apyrui
LLIHYp, 36epiratoyun opieHTaLitlo 3'€HaHHS.
LLo6 3abesneynTn repMeTUYHiICTb
npucTpoto, HeobxigHo npaBubHO
BCTAHOBWTMW FBUHTOBI 3'€AHAHHSA Ha KiHLIAX
cBiTnogiogHoro WwHypa. LWHyp ykpinnexuii
CTaneBMMM TPOCaMK, L0 3axXWULLAE #oro
BifL po3TaryBaHHs. [loBXWHa CBITNOBOrO
efleMeHTa CTaHoBUTb 25 M, A0BXWHa
Kabesnio XUBNEHHS Pa3oM i3 KOHTPOSIEpoOM
—1,5m.

YBATA! He BMuKkaliTe CBITNOBWIA WNaHr
LED, konv BiH HaMOTaHWU Ha KOTyLKy!

3ATAJIbHA IHOOPMALLIA
Mopudikauii Ta peMoHT:
Byabsiki  mMoaudikauii  abo
HeaBTOPU30BaHOrO  PEMOHTY
TyBayem 6e3  nucbMoBOro  [03BOSY
¢ipMn Mactronic®  npussemyT Lo
aBTOMaTUYHOrO NPUNUHEHHS Ail rapaHTil.
FapauTia pipMu Mactronic®:

®ipMa  Mactronic®  Hapgae  5-piuHy
rapaHTiio Ha npogykTM Ta  2-piyHy
rapaHTiio Ha aKyMynsTopu. Ls
rapaHTis  pO3MOBCIOAXYETbCH Ha  bya-
bsiKi  3aBOACbKI  AedekTn MaTepianis
Ta/abo  BupobHuuTBa. [apaHTia  He
pO3MOBCIOAXYETHC  Ha  AedekTn, Lo
BUHWKNM B pe3ynbTaTi  HOpManbHOMo
BUKOPUCTaHHS, nosey ipi, Ha
fedekTn, CNpUYMHEHi  CaMOBIIBHUMK
MoaudikaligaMun,  HeHanexHum  3bepi-
raHHsM, MOLIKOLKEHHS, cnpuy-
NHeHi nagiHHAM, HeHanexHum
NOBOLKEHHSIM, Kopos3ieto,
CNpUYnMHEHol  BWUTOKOM 3 6aTa-
peviok abo akyMmynsaTopiB, a TakoX Ha
aedeKTu, CNpUYUHEHI BUKOPUCTAHHSAM
nixTapuka y cnocib, Wwo He BiAnNoBiAae
10ro LiNIbOBOMY NPU3HAYEHH!O.

cnpobu
Kopuc-

TAPAHTIMHUIA TANIOH
[apaHTiiHUA  TanoH MOXHa  3aBaH-
TaxunTu 3 Beb-canTy www.mactronic.pl

OBCJ1IYTOBYBAHHA ta BUKOPUCTAHHA
BATAPENOK/AKYMY/IATOPA
NS 3MEHWEHHA PU3NKY BUHUKHEHHS

NoXexi, ypaeHHs €NeKTPUYHUM
cTpymoM abo oTpuMaHHs TpasM, byab
nacka, O3HailoMTecs 3 AeTasbHOK
IHCTPYKLIi€ID 3 BWKOPWUCTaHHS  fixTa-
pvka. HeobxinHo LOTpUMyBaTUCS
NONSPHOCTI  MIAKIIOYEHHS  aKyMynsi-
Topa/6arapei.

Y pasi KoHTaKTy Tina 3 iAKot0 piAvHoOW,
Lo BUTIKaE 3 KOpMycy, Cilif ofpasy X
NPOMWTU LKipY YXACTOI BOAOIO | HeranHo
3BEPHYTUCS [0 Nlikaps.

Y pasi fosroTpvBanoro 3bepiraHHs
BUIMITb 6aTapeiiky 3 nixTapuvka.

* He 3apsapgxaiite nyxHi batapeiku.

* He po3kpuBaiite batapelo.

¢ He knpaiite batapeto abo akymynsatop
Y BOTOHb.

e 36epiraiiTe akyMynsTop, a Takox
6aTapeiikn B He[OCTYNHOMY A5t AiTei
MicLi.

e [pun 3bepiraHHi nixTapuka NpoTarom
[LOBrOro Yacy BUMMITb 3 HbOTO
6aTapeiiku. 3bepiraiTe nixTapuk
nogani Bif ynetpadionetosoro
BMMPOMIHIOBaHHS, BOJIOTM Ta XiMi4HUX
NpoAyKTiB.
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